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WARNING
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, these instructions and warnings should always be 
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and injury to persons:

Read all instructions before using this Fan.

WARNING
DO NOT use this Fan to ventilate areas where flammable liquids or vapors are used, stored or are present, including paints,
gasoline, varnishes, floor refinishing products or solvents. ALWAYS read and follow all warnings and instructions on the 
containers for these products!
ALWAYS be sure the plug fits tightly into the outlet. When plugs fit loosely into outlets, they may slip partially out of the outlet 
and create a poor connection. This may cause outlets to overheat and create a potential fire hazard. Outlets in this condition 
should be replaced by a qualified electrician.
ALWAYS unplug the power cord when servicing, cleaning or moving the Fan. DO NOT use the ON/OFF switch as the sole
means of disconnecting power. NEVER leave children unattended when the Fan is on or plugged in. ALWAYS turn off and
unplug the Fan when not in use.
Use ONLY GFCI protected receptacles if utilizing as an installation type Fan.
BE CERTAIN that the power source for the Fan is 120V AC. DO NOT plug the Fan into 240V or other power source.
The power cord is equipped with a three-prong grounded plug that must be inserted into a matching receptacle. Under no
circumstances should the grounding prong be cut off the plug. Where a two-prong wall receptacle is encountered, it must be
replaced with a properly grounded three-prong receptacle installed in accordance with the National Electrical Code (NEC) and
all applicable local codes and ordinances. This work must be done only by a qualified electrician, using copper wire only.
DO NOT USE A THREE-PRONG TO TWO-PRONG ADAPTER. IMPROPER CONNECTION MAY CREATE THE RISK OF
ELECTRICAL SHOCK. USE OF SUCH ADAPTERS IS NOT PERMITTED IN CANADA.
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRICAL SHOCK, DO NOT USE THIS FAN WITH ANY SOLID 
STATE SPEED CONTROL DEVICES.

CAUTION
• DO NOT operate any fan with a damaged cord or plug. Discard fan or return to an authorized service facility for examination and/or
  repair.
• Unplug or disconnect the unit from power supply before servicing.
• DO NOT use extension cords, power strips, power taps, outlet style air fresheners or other cord connected device, as these devices
  may overheat and cause a fire hazard.
• DO NOT route power cord under rugs, carpets, runners or furniture. This may damage the cord or cause it to overheat creating a
  fire hazard.
• ALWAYS place the fan on a stable, flat, level surface while in operation to prevent the fan from overturning.
• NEVER insert or allow fingers or objects to enter grill openings while fan is in operation or injury and/or damage to the fan may occur.
• DO NOT block, cover or obstruct air flow to or from the fan while in operation.
• DO NOT use this fan outdoors or near wet locations such as a bath tub, pool, hot tub or pooled water. Use of this fan in a wet location
  may create a shock hazard.
• DO NOT run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar coverings. Do not route cord under furniture
  or appliances. Arrange cord away from traffic area where it will not be tripped over.
• DO NOT use this fan if it has been damaged or is not functioning properly.
• DO NOT operate unit in stacked position.
• DO NOT DROP fan it may cause damage that could affect safety.
• This fan shall not be modified by users, such as by adding supplemental filters to fans not intended to be used for air cleaning purposes.
• WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, do not use replacement parts that have
  not been recommended by the manufacturer (e.g. parts made at home using a 3D printer).
• THIS FAN DOES NOT MEET THE REQUIREMENTS OF NEC ARTICLE 547-7 (2008). This Fan is not suitable for use in agricultural 
  facilities including areas where livestock, poultry or other animals are confined. Please refer to National Electric Code (NEC) Article
  547-7 (2008), or applicable state or local codes or standards relating to electrical requirements for agricultural buildings.
• THIS FAN DOES NOT MEET THE REQUIREMENTS OF NEC ARTICLE 500 (2008). This Fan is not suitable for use in hazardous
  locations. Please refer to National Electric Code (NEC) Article 500 or applicable state or local codes or standards relating to electrical
  requirements for hazardous locations.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRICAL SHOCK OR PERSONAL INJURY,
ALWAYS FOLLOW THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS: 
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To reduce the risk of fire or electric shock,
Do not use this fan with any solid-state speed control device.
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Transportation
Transport the Fan using the
handle on top of the unit.

Stack Multiple Units
Stack the fans on top of each
other as shown.

WARNING
Do not stack more than five
units of this appliance.

Stacking function is not secure
during transportation.

AIR
MOISTUREMOISTURE

3

CIRCUIT BREAKER 12A
TOTAL OUTPUT
12 AMPS MAX WITH THIS UNIT OFF
9.5 AMPS MAX WITH THIS UNIT ON

Other appliances can be plugged in 
the additional electrical receptacles 
and will work whether the Fan is on
or off. However, the total amperage
must be lower than the amperage
instructed. Different models may have
varying instructions.

If the Fan or the plugged in appliance 
stops working, press the RESET 
BUTTON to reset the circuit.

Additional Electrical Receptacle (Daisy Chain)

Air Flow

Operating Positions

0°45°90°

Product Features

Operation
1) Place the unit on a level and stable surface.
2) Plug the unit into a 120 volt grounded outlet with the correct voltage and amperage. For maximum protection against
    electrical shock, ALWAYS use a circuit that is protected by a ground fault circuit interrupter. If you are unsure about the 
    outlet, check with a qualified electrician or service person. Do not use an adapter or extension cord.
3) To switch the unit on, locate the control panel and push switch to desired speed setting.
4) The multipurpose design allows operating positions for horizontal, 45° and 90° angles. The balanced handle also acts
    as an optimum cord wrap assembly freeing the BDP-25 of obstructions.

• No assembly required • Integrated cord wrap 
• 3 speed operation • 3 operating positions - 0º, 45º or 90º
• Energy efficient – draws only 2.1A on high • Daisy chainable – connect up to 5 units
• Grounded outlets with circuit breaker • Stackable – Up to 5 units high

Introduction
Designed to move large volumes of air, the BDP-25 can be used for drying wet carpet, walls, furniture and floors and
may also be used for ventilation. Compact yet powerful, the BDP-25 is perfect for use in cabinets, closets, or any other 
cramped areas that need to be dried. Do not use air mover unattended in crawl spaces or other areas likely to experience
standing water.



Problem

Unit will not run

Possible Cause/Solution

• No power to unit-Plug it in. Check circuit breaker
• Switch not on-Place in “ON” position.
• Switch is faulty-Replace switch.
• Faulty/broken cord or motor wire-Perform continuity check, using volt/amp meter. 
   Repair/replace faulty broken wire.

Unit runs but air mover makes loud 
scraping noise

• Unit has been severely jolted causing blower wheel to rub against housing-Remove motor  
   and replace damaged motor mounts.
• Unit has been severely jolted causing housing to deform-Replace blower wheel.

Unit runs but vibrates excessively • Severe jolt has bent motor shaft causing unit to be out of balance-Remove and replace motor.
• Air mover blade damaged-Replace blade if necessary.
• Dirt build up on one side of air mover blade-Clean air mover blade. 

Unit runs but blower wheel does not 
turn

• Motor bearings are falling or motor has developed an internal electrical fault-Replace motor.
• Intake grill and/or exhaust grill is obstructed-Replace blade if necessary.
• Excessive duct length-Reduce duct length to recommended maximum.

Troubleshooting

WARNING
-  Always unplug the cord before moving, servicing or cleaning.
-  NEVER place the Fan in or near water.
-  Clean the Fan only with a vacuum equipped with a brush attachment; the vacuum will remove the lint and dirt
   from inside the Fan.
- Never attempt to take apart the Fan. 
- Clean the body of the Fan with a soft cloth only.
- NEVER use ALCOHOL or SOLVENTS such as gasoline, benzene, paint thinner, or other harsh cleaners.

MAINTENANCE
To reduce the risk of electrical shock and fire please observe the following instructions:

TROUBLE SHOOTING TIPS
If your Fan fails to operate, see below for a list of probable cause and solution:
Be sure the power cord is plugged into a working electrical outlet.
Breaker Reset: A 12-amp breaker is provided as a safety feature of your blower fan. When you use an appliance that has more amperage
than allowed, the breaker will trip. To reset, unplug the appliance causing the breaker to trip and push the Reset Button adjacent to the 
outlets on the fan.
If you have a problem that can not be resolved by the steps listed above, contact Technical Assistance at (800) 233-0268,
Monday through Friday, between the hours of 8:00 a.m. and 5:00 p.m. Eastern.
STORAGE: Store the Fan with these instructions, in the original carton in a cool, dry place.
LUBRICATION: Motor is permanently lubricated. No maintenance is required.
DISPOSITION: Corrugated packaging materials are recyclable. For environmentally responsible disposal of this product, contact your
local waste service provider or visit www.1800recycling.com®.
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SAFETY FEATURE
1. A thermal overload protector is built in to prevent overheating.
2. If an overheat temperature is reached, the Fan will automatically shut off. It can only resume operation
    when the user resets the unit.
To Reset Air Mover:
1. Unplug the Fan and wait 10 minutes for the fan to cool down.
2. After the Fan has cooled down, plug the unit into a 120v~ electrical outlet and follow the operation instructions described
    in this manual.
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Unit Assembly

Unit Specifications
VOLTS 115V

POWER 1/4 HP

CYCLE 60 Hz

MAX AIR VOLUME 900 CFM

AMPS LOW/MID/HIGH/SPEED L 1.6 / M 1.7 / H 2.1

WEIGHT 11.3 LBS

SIZE L/W/H 12.8" L x 12.4" W x 13.3" H

SPEED 3 SPEEDS

CORD LENGTH 10'

BUILT IN POWER OUTLET 9.5 AMPS

Specifications are subject to change without notice.
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LIMITED MANUFACTURER’S WARRANTY
Intertex, LLC warrants that this product sold to the original user (the “User”) shall
be free from defects in material and workmanship as follows:
This limited warranty shall extend for 2 years for the entire Product and five (5) years
on the Product housing. At the sole discretion of the manufacturer, the limited
warranty may include replacement parts, labor for repair or replacement of the Product.
The User shall provide proof of purchase to establish coverage under this
limited warranty. 
This limited warranty shall not cover:
1. Useful filter life and replacement filters.
2. Damage due to failure to perform normal maintenance as outlined in the
    Instruction Manual.
3. Failures of the Product due to voltage conditions, blown fuses, open circuit
    breakers, or any other damages due to the inadequacy or interruption of
    electrical services.
4. Damage due to consumer misuse or failure to follow instructions or warnings,
    including but not limited to unauthorized alteration, improper servicing or operation
    outside the voltage and frequency limitations as stated on the unit rating plate.
5. Damage due to flooding, fires, lightning, freezing of residual water, corrosive
    environment, or other conditions.
6. Damage due to use of replacement parts not supplied by the manufacturer.
7. Shipping damage.
Further, the manufacturer does not warrant that the Product is merchantable or fit
for any particular purpose. All other warranties, guaranties, or representations, 
express or implied, by operation of law or otherwise, are expressly disclaimed.
Returned Product for limited warranty service which is found by the manufacturer
to be free from defect and to conform to specifications shall be held for a reasonable
period of time (as determined in the sole discretion of the manufacturer) for the
User’s shipping instructions and payment.
The manufacturer shall not be liable under any circumstances for special,
contingent, incidental or consequential damages, losses, damages, or expenses
directly or indirectly arising from the use of the Product, including without limitation, 
warehousing, labor, handling and service charges, die, equipment, or machine
breakage, lost profits or loss of good will. 
Any replacement parts supplied under this limited warranty will be warranted for
the balance of the Product’s limited warranty.
For warranty information and assistance contact customer service at 877.800.2247
or email support@bluedri.com.

 Item Description QTY
 1 Air intake Grill 1
 2 Fan 1
 3 Housing 1
 4 Motor 1
 5 Air Intake Grill 1
 6 Capacitor 1
 7 Switch 1
 8 Power Cord 1
 9 Circuit Breaker 1
 10 Switch Panel 1
 11 Switch Knob 1
 12 Switch Backboard 1
 13 Plug Socket 2
 14 Rubber Feet 6
 15 Air Exhaust Grill 1
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Lire et conserver ces instructions

DISPOSITIF DE 
VENTILATION 
PROFESSIONNEL
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AVERTISSEMENT

Lire toutes les instructions avant d’utiliser le ventilateur.

AVERTISSEMENT

ATTENTION
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Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, N’utilisez pas ce
ventilateur avec un dispositif de contrôle de vitesse à semi-conducteurs

POUR RÉDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE, DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE 
OU DE BLESSURE, TOUJOURS SUIVRE CES INSTRUCTIONS DE 
SÉCURITÉ IMPORTANTES ET CES AVERTISSEMENTS :

NE PAS utiliser ce ventilateur dans un endroit ou des liquides inflammables sont utilisés, entreposés ou présents, y compris de 
la peinture, de l’essence, des vernis, des produits de finition de plancher ou des solvants. TOUJOURS lire et vous conformer 
aux mises en garde et aux instructions sur le contenant pour ces produits!
TOUJOURS vous assurer que la fiche s’adapte solidement dans la prise de courant. Lorsque les fiches s’ajustent de manière 
lâche dans les prises de courant, elles peuvent glisser partiellement hors de la prise de courant et créer une mauvaise 
connexion. Cela peut faire surchauffer les prises de courant et poser un risque sérieux d’incendie. Les prises de courant qui 
seraient dans cette condition doivent être remplacées par un électricien qualifié.
TOUJOURS débrancher le cordon d’alimentation pour effectuer un service, un nettoyage ou pour déplacer le ventilateur. NE 
PAS utiliser le bouton marche / arrêt (ON/OFF) comme seul moyen de déconnexion de l’alimentation. NE JAMAIS laisser 
d’enFant sans surveillance lorsque le ventilateur est en marche ou qu’il est branché. TOUJOURS éteindre et débrancher le 
ventilateur quand il n’est pas utilisé.
Utiliser UNIQUEMENT des prises protégées par GFCI lors de l’installation d’un ventilateur.
ASSUREZ-VOUS que l’alimentation pour le ventilateur est de 120 Vca. NE PAS brancher le ventilateur dans une alimentation à 
240 Vca. L’alimentation électrique est équipée d’une mise à la terre à trois brins qui doit être insérée dans une prise adaptée. Le 
brin de mise à la terre ne devrait jamais êtreenlevé. S’il y a une prise à deux brins, celle-ci doit être remplacée avec une prise 
appropriée à trois brin installée selon le code du bâtiment et tous les codes et ordonnances locales. Ce travail doit être fait par 
un électricien qualifié avec des fils en cuivre uniquement.
NE PAS UTILISER UN ADAPTATEUR DE TROIS BRINS À DEUX BRINS. UNE MAUVAISE CONNEXION PEUT CRÉER DES 
RISQUES DE DÉCHARGES ÉLECTRIQUES. L’UTILISATION DE CE TYPE D’ADAPTATEUR EST INTERDITE AU CANADA.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, N’UTILISEZ PAS CE 
VENTILATEUR AVEC UN DISPOSITIF DE CONTRÔLE DE VITESSE À SEMI-CONDUCTEURS

• NE PAS faire fonctionner un ventilateur avec un cordon ou une prise endommagé(e). Se débarrasser du ventilateur ou le renvoyer à 
un centre de réparation agréé pour qu’il soit examiné ou réparé.

• Débrancher ou déconnecter l’appareil de l’alimentation électrique avant de procéder à l’entretien.
• NE PAS utiliser les rallonges, les multiprises, les adaptateurs secteurs, les désodorisants à prise ou autre dispositif filaire, car ces 

dispositifs peuvent surchauffer et provoquer un incendie.
• NE PAS faire passer les cordons d’alimentation sous les tapis, carpettes, tapis d’escalier ni sous les meubles. Cela peut endommager 

le cordon ou le faire surchauffer créant ainsi un risque d’incendie.
• TOUJOURS placer le ventilateur sur une surface stable, plane et à niveau quand il est en opération afin de prévenir qu’il se renverse.
• NE JAMAIS insérer ou permettre aux doigts ou objets étrangers d’entrer dans toute ouverture de ventilation quand le ventilateur est 

en opération car cela peut causer un risque de blessure ou endommager le ventilateur.
• NE PAS bloquer, couvrir ou obstruer le débit d’air entrant ou sortant du ventilateur quand il est en opération.
• NE PAS utiliser ce ventilateur à l’extérieur ou près de l’eau ou d’emplacement mouillé tel qu’une baignoire, piscine ou d’un spa. 

L’utilisation de ce ventilateur dans un emplacement mouillé peut créer un risque d’électrocution.
• NE PAS faire passer le cordon d’alimentation dans des endroits tels que les entrées de porte, là où le cordon pourrait être 

endommagé ou qui créerait un risque de basculement.
• NE PAS ce ventilateur s’il a été endommagé ou ne fonctionne pas correctement.
• NE PAS faire fonctionner l’appareil en position empilée.
• NE PAS LAISSER TOMBER le ventilateur, cela pourrait entraîner des dommages pouvant compromettre la sécurité.
• Aucune modification ne doit être effectuée par les utilisateurs, comme l’installation de filtres supplémentaires qui ne servent pas à 

purifier l’air.
• AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie, d’électrocution ou de blessures, n’utilisez pas de pièces de rechange qui n’ont 

pas été recommandées par le fabricant (par exemple, des pièces fabriquées à la maison à l’aide d’une imprimante 3D)
• CE VENTILATEUR NE RÉPOND PAS AUX EXIGENCES DE L’ARTICLE 547-7 (2008) du NEC. Ce ventilateur ne convient pas pour 

une utilisation dans les installations agricoles, y compris les zones où le bétail, la volaille ou d’autres animaux sont confinés. Veuillez 
vous référer à l’article 547-7 (2008) du Code national de l’électricité (NEC), ou aux codes ou normes locaux ou provinciaux 
applicables relatifs aux exigences électriques des bâtiments agricoles.

• CE VENTILATEUR NE RÉPOND PAS AUX EXIGENCES DE L’ARTICLE 500 (2008) NEC. Ce ventilateur ne convient pas pour une 
utilisation dans des zones dangereuses. Veuillez vous référer à l’article 500 du National Electric Code (NEC) ou aux codes ou normes 
locaux ou étatiques applicables relatifs aux exigences électriques pour les emplacements dangereux.

INFORMATION GENERALE DE SECURITE
Lorsque vous utilisez des appareils électriques, des précautions de base doivent toujours être prises 
pour réduire le risque d’incendie, de choc électrique et de blessures personnelles, incluant ce qui suit
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AIR
MOISTUREHUMIDITÉ
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DISJONCTEUR DE 12 A
PUISSANCE TOTALE
12 AMPÈRES MAX LORSQUE L’APPAREIL EST ÉTEINT
9,5 AMPÈRES MAX LORSQUE L’APPAREIL EST ALLUMÉ

Prise électrique supplémentaire
(chaînage en guirlande)

Flux d’air

Positions de fonctionnement

0°45°90°

Fonctionnalités du produit
• Aucun assemblage nécessaire • Enrouleur de cordon intégré 
• Fonctions à 3 vitesses • 3 positions de fonctionnement : 0°, 45° ou 90°
• Écoénergétique : ne consomme que 2,1 A en mode élevé • Chaînage en guirlande : connecte jusqu’à 5 appareils
• Prises mises à la terre avec disjoncteur • Empilable : jusqu’à 5 appareils en hauteur

Instructions d’utilisation
1) Placer le unité d’air en position verticale sur une surface stable et de niveau avec la poignée vers le haut.
2) Brancher le unité d’air dans une prise 120 V avec mise à la terre avec le bon voltage et intensité. Pour une protection 

maximale contre les décharges électriques, TOUJOURS utiliser un circuit protégé par un disjoncteur différentiel de fuite 
à la terre (DDFT). Si vous êtes incertain de la prise, faites la vérifier par un électricien qualifié ou un agent d’entretien. 
Ne pas utiliser d’adaptateur ou d’extension.

3) Pour allumer l’appareil, localisez le panneau de commande et appuyez sur l’interrupteur pour régler la vitesse souhaitée.
4) Sa conception multi-usages permet une utilisation dans différentes positions : à l’horizontale, angles à 45° et 90°. La 

poignée équilibrée sert également d’enrouleur de cordon d’alimentation pemettant un rangement optimal.

Introduction
Conçu pour transporter de grandes quantités d’air, le BDP-25 est adapté pour le séchage des tapis, murs, meubles et 
planchers mouillés. Il peut également être utilisé pour la ventilation. Compact, mais puissant, le BDP-25 est parfait pour une 
utilisation dans les armoires, les placards ou tout autre espace exigu qui doit être séché. Ne pas utiliser un dispositif de 
ventilation sans surveillance dans les vides sanitaires ou à d’autres endroits où de l’eau stagnante pourrait être présente.

Transport
Transporter le ventilateur à l’aide de la 
poignée située sur le dessus de l’appareil.

D’autres appareils peuvent être branchés 
aux prises électriques supplémentaires et 
fonctionneront, que le ventilateur soit 
allumé ou éteint. Cependant, l’intensité 
totale doit être inférieure à l’intensité 
indiquée. Les instructions varient en 
fonction du modèle.
Si le ventilateur ou l’appareil branché 
cesse de fonctionner, appuyer sur le 
BOUTON RESET (RÉINTIALISER) afin 
de réinitialiser le circuit.

Empiler plusieurs appareils
Empiler les ventilateurs les uns
sur les autres comme indiqué.

AVERTISSEMENT
Ne pas empiler plus de cinq 
appareils de ce dispositif.
La fonction d’empilement 
n’est pas sécurisée 
pendant le transport.



Problème 

L’appareil ne fonctionne pas

Cause Possible Solution Possible

• Mauvaise prise électrique-Brancher l’unité ; vérifier le disjoncteur
• Le commutateur n’est pas en position « MARCHE »
• Interrupteur défectueux-Remplacer l’interrupteur.
• Fil moteur ou cordon défectueux-Utiliser un voltmètre ou un ampèremètre pour vérifier la 

continuité électrique du circuit ; remplacer le fil moteur ou le cordon défectueux.

Fonctionne mais bruit de raclement 
du ventilateur

• Choc violent causant le frottement de la roue contre l’habitacle-Retirer et remplacer le moteur 
endommagé ou les fixations du moteur si besoin.

• Choc violent causant la déformation de l’habitacle-Remplacer la roue du souffleur endommagé.

L’appareil fonctionne, mais vibre 
excessivement

• Un choc violent a plié l’arbre du moteur, entraînant un déséquilibre de l’appareil : démonter et 
remplacer le moteur.

• Pale du dispositif de ventilation endommagée : remplacer la pale si nécessaire.
• Accumulation de saleté sur le côté de la roue du souffleur-Nettoyer les hélices de la roue du 

souffleur. 

L’appareil fonctionne, mais la roue du 
ventilateur ne tourne pas.

• Les roulements du moteur tombent ou le moteur a développé une défaillance électrique 
interne : remplacer le moteur.

• La grille d’admission et/ou la grille d’échappement sont obstruées : remplacer la pale si 
nécessaire.

• Longueur excessive du conduit : réduire la longueur du conduit à la longueur maximale 
recommandée.

Dépannage

AVERTISSEMENT
MAINTENANCE

Pour réduire le risque de décharge électrique et d’incendie,
respecter les instructions suivantes :
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- Débrancher toujours le cordon d’alimentation avant de déplacer, de procéder à l’entretien ou de nettoyer l’appareil.
- NE JAMAIS placer le ventilateur dans ou près d’une eau stagnante.
- Nettoyer le ventilateur uniquement avec un aspirateur muni d’une brosse; l’aspirateur retirera les fibres et les
 saletés se trouvant à l’intérieur du ventilateur.
- Ne jamais tenter de démonter le ventilateur. 
- Nettoyer le boîtier du ventilateur uniquement avec un chiffon doux.
- Ne jamais utiliser d’ALCOOL ou de SOLVANTS comme de l’essence, du benzène, des diluants à peinture ou
 d’autres nettoyants forts.

CARACTÉRISTIQUES DE SÉCURITÉ
1. Un dispositif de protection de surcharge thermique est intégré pour empêcher la surchauffe.
2. Si une température de surchauffe est atteinte, le ventilateur s’éteint automatiquement. Son fonctionnement ne peut 

reprendre que lorsque l’utilisateur réinitialise l’appareil.

Pour réinitialiser le dispositif de ventilation :
1. Débrancher le ventilateur et patienter 10 minutes afin qu’il refroidisse.
2. Une fois le ventilateur refroidi, brancher l’appareil sur une prise électrique d’environ 120 V et suivre les instructions de 

fonctionnement décrites dans ce manuel.

CONSEILS DE DÉPANNAGE
Si le ventilateur ne fonctionne pas, consulter la liste de causes probables et de solutions ci-dessous :
S’assurer que le cordon d’alimentation est branché sur une prise électrique qui fonctionne.
Réinitialisation du disjoncteur : Un disjoncteur de 12 ampères est fourni comme mesure de sécurité pour le ventilateur. Lors de 
l’utilisation d’un appareil dont l’intensité est supérieure à la limite autorisée, le disjoncteur se déclenche. Pour le réinitialiser, débrancher 
l’appareil causant le déclenchement du disjoncteur et appuyer sur le bouton Reset (Réinitialiser) près des prises du ventilateur.
En cas de problème qui ne peut pas être résolu en suivant les étapes indiquées ci-dessus, communiquer avec l’assistance technique 
au (800) 233-0268, disponible du lundi au vendredi, entre 8 h et 17 h, heure de l’Est.
ENTREPOSAGE : Conserver le ventilateur avec ces instructions, dans la boîte d’origine, dans un endroit frais et sec.
LUBRIFICATION : Le moteur est lubrifié en permanence. Aucune maintenance n’est requise.
ÉLIMINATION : Le matériel d’emballage ondulé est recyclable. Pour une élimination respectueuse de l’environnement de ce produit, 
contacter le fournisseur local de gestion de déchets ou consulter le site www.1800recycling.com®.
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Assemblage de l’unité

Caractéristiques
VOLTS 115V

PUISSANCE 1/4 HP

CYCLE 60 Hz

VOLUME D’AIR MAX 900 PCM

AMPS BAS/MOYEN/ÉLEVÉ/VITESSE L 1.6 / M 1.7 / H 2.1

POIDS 5,13 KG

DIMENSION L/l/H 32,5cm L x 31,5cm I x 33,7cm H

VITESSE 3 VITESSES

LONGUEUR DU CORDON 3 M

PRISE INTÉGRÉE 9,5 AMPS

Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis.
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GARANTIE LIMITÉE DU FABRICANT
Intertex, arantit que ce produit vendu à l’utilisateur d’origine (l’« Utilisateur ») sera exempt 
de défauts de matériaux et de fabrication comme suit :
Cette garantie limitée s’étend sur 2 ans pour le Produit entier et sur cinq (5) ans sur le 
boîtier du Produit. À la seule discrétion du fabricant, la garantie limitée peut inclure des 
pièces de rechange, la main-d’oeuvre pour la réparation ou le remplacement du Produit.
L’Utilisateur doit fournir une preuve de l’achat pour établir la couverture en vertu de cette 
garantie limitée.
Cette garantie limitée ne couvre pas :
1. La durée de vie utile des filtres et les filtres de rechang
2. Les dégâts dus au manquement d’effectuer l’entretien normal comme indiqué dans le 

manuel d’instruction
3. Les pannes du Produit dues à des conditions de tension, des fusibles grillés, des disjoncteurs 

ouverts ou to autre dégât dû à l’insuffisance ou à l’interruption des services électriques.
4. Les dommages dus à une mauvaise utilisation ou au non-respect des instructions ou 

des avertissements, y compri mais sans s’y limiter, une modification non autorisée, un 
entretien inadéquat ou un fonctionnement hors des limites de tension et de fréquence 
indiquées sur la plaque signalétique de l’unité.

5. Les dommages dus à des inondations, incendies, foudre, gel des eaux résiduelles, 
environnement corrosif d’autres conditions.

6. Les dommages dus à l’utilisation de pièces de rechange non fournies par le fabrican.
7. Les dommages dus au transpor.
Le manufacturier ne garantit pas la qualité marchande ou l’aptitude des biens vendus pour 
une utilisation particulière et n’émet pas de garantie autre que celle mentionnée dans cette 
section. Toutes les autres garanties ou représentations, expresse ou implicite, en vertu de 
la loi ou autre, sont expressément déclinées.
Les produits retournés pour un service de garantie limitée qui sont jugés par le fabricant 
comme étant exempts de défauts et conformes aux spécifications seront conservés 
pendant une période raisonnable (déterminée à la seule discrétion du fabricant) pour les 
instructions d’expédition et le paiement de l’utilisateur.
La responsabilité du manufacturier sera limitée au remplacement, la réparation, le 
remboursement du prix d’achat et ne sera pas responsable, d’aucune manière, de 
dommages spéciaux, liés, accidentels ou en conséquence de, ou des pertes, dommages 
ou dépenses directes ou indirectes découlant de l’utilisation des biens, incluant, mais sans 
se limiter à, l’entreposage, la main-d’oeuvre, des frais de transport et manutention, les 
emporte-pièces, l’équipement ou les bris mécaniques, ou les couts, pertes des profits ou 
de bonne volonté. L’utilisation de pièces et/ou filtres de substitution sur ce produit annule 
toutes les allégations de performances et garanties.
Toute pièce de remplacement fournie pendant la garantie sera garantie pour le reste de la 
période de garantie du produit.
Pour des informations sur la garantie et de l’aide contacter service à la clientèle 
1-877-800-2247 ou par courriel au support@bluedri.com.

 Article Description QTÉ
 1 Grille du conduit d’entrée d’air 1
 2 Ventilateur 1
 3 Habitacle 1
 4 Moteur 1
 5 Grille du conduit d’entrée d’air 1
 6 Condensateur 1
 7 Interrupteur 1
 8 Cordon d’alimentation 1
 9 Disjoncteur 1
 10 Plaque de commutation 1
 11 Bouton d’interrupteur 1
 12 Switch Backboard 1
 13 Prise de courant 2
 14 Pieds en caoutchouc 6
 15 Grillage de l’échappement 1
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